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Faltava uma hora para o almoço. O Jimmy, um pequeno coelhinho, estava a brincar com os seus dois irmãos mais velhos. 

It was an hour before lunch. Jimmy, a little bunny, was playing with his two older brothers.

[image: image]

- Apetece-me mesmo comer alguma coisa doce – disse o Jimmy, de repente. 

“I really feel like eating something sweet,” said Jimmy suddenly.

- Não podemos comer doces antes do almoço! – disse o irmão mais velho. – Tu sabes que não estamos autorizados, Jimmy.

“We can't eat candy before lunch,” said the oldest brother. “You know we’re not allowed, Jimmy.”

- Eu gosto de maçãs e de uvas – disse o irmão do meio. – São doces e saborosas!

“I like apples and grapes,” said the middle brother. “They’re sweet and tasty.”
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O Jimmy fez uma careta. – Blhac, eu não gosto de comer fruta.

Jimmy curled his lip. “Yuck, I don’t like eating fruits.”

Depois sussurrou – Adivinhem! Eu vi que a Mãe comprou alguns doces novos ontem. Vou buscar alguns. Quem se quer juntar a mim?

Then he whispered, “Guess what? I saw that Mom bought some new candy yesterday. I’m going to take some. Who’s joining me?”
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- Eu não – disse o irmão mais velho, regressando aos seus brinquedos.

“Not me,” said his oldest brother and went back to his toys.

- Eu também não vou – respondeu o irmão do meio. 

“I’m not coming either,” replied his middle brother.

O Jimmy acenou e saiu do quarto. 

Jimmy waved his hand and left the room.

Lentamente, foi até à cozinha e olhou à sua volta para se certificar de que ninguém o estava a ver.

Slowly, he made his way to the kitchen, looking around to check that nobody was watching.
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A mesa já estava posta para o almoço.

The table was already prepared for lunch.
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Cada coelhinho tinha o seu prato. O irmão mais velho tinha o prato azul, e o irmão do meio tinha o prato verde. O prato cor de laranja era para o Jimmy.

Each bunny had his own plate. The oldest brother had the blue plate, and the middle brother had the green one. The orange plate was for Jimmy.

No centro da mesa estava uma grande taça cheia de vegetais frescos. Havia pepinos, cenouras, tomates, pimentos vermelhos e amarelos e, também, alguma couve. 

In the center of the table was a big bowl filled with fresh vegetables. There were cucumbers, carrots, tomatoes, red and yellow peppers, and some cabbage.

O Jimmy torceu o nariz. Ugh! Eu não vou comer ISSO, pensou. 

Jimmy scrunched his nose. Ugh! I'm not going to eat THAT, he thought.

Dirigiu-se ao armário da cozinha e viu um pacote de doces. Mas o armário era tão alto que o Jimmy não conseguia alcançar o topo.

He went over to the cupboard and spotted the bag of candy. But the cupboard was so high that Jimmy was unable to reach it.
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Ele pegou numa das cadeiras e colocou-a ao pé do armário. Subiu para cima da cadeira mas, ainda assim, não era capaz de alcançar a prateleira.

He took one of the chairs and moved it nearer to the cupboard. He climbed up onto it, but he still wasn’t able to reach the shelf!

O Jimmy desceu da cadeira e olhou à sua volta novamente. Desta vez, pegou numa panela grande vazia e virou-a ao contrário. Pôs a panela sobre a cadeira e voltou a subir.

Jimmy got back down and looked around again. This time, he took a large empty pot and turned it upside down. He put the pot on the chair and then climbed up.
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Agora, ele conseguia ver a prateleira mais alta. No fundo da prateleira, estava um saco enorme cheio de doces! Mas... ele ainda não conseguia tocar-lhe. Precisava de estar um bocadinho mais alto. 

Now, he was able to see the highest shelf. In the far corner of the shelf, there it was a huge bag full of candy! But... he still wasn’t able to touch it. He needed to be a tiny bit higher.

Que mais é que eu posso usar? pensou o Jimmy enquanto descia. De repente, viu o livro de receitas enorme da sua mãe. 

What else can I use? thought Jimmy while getting down. Suddenly, he saw his mom’s huge cookbook.
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- É mesmo isto que eu preciso! – disse, contente, enquanto pegava no livro.  

“That’s exactly what I need!” he said happily as he grabbed the book.

Colocou o livro sobre a panela virada ao contrário e, lentamente, subiu para o topo. Agora sim, conseguia tocar na prateleira. 

He put the cookbook on the upside-down pot and slowly climbed up. Now he was able to touch the shelf.

Mas, à medida que o Jimmy tentava alcançar o saco de doces, a cadeira começou a balançar. O Jimmy perdeu o equilíbrio e caiu no chão.

But as Jimmy reached for the bag of candy, the chair began to rock. Jimmy lost his balance and fell flat on the ground.
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A panela caiu ao seu lado e fez um grande barulho. Depois caiu o livro de receitas e acertou mesmo na cabeça do pobre Jimmy.

The pot fell next to him with a loud bang. The cookbook came next, and it landed right on poor Jimmy’s head.

O Jimmy olhou para o armário e parecia-lhe que este estava cada vez mais alto. Quando tentou pôr-se de pé, sentiu-se zonzo e teve de se sentar novamente.

Jimmy looked up at the cupboard and it seemed as if it was getting higher and higher. When he tried to stand up on his feet, he felt dizzy and had to sit back down.

- Que barulho foi este? – perguntaram. – E onde está o Jimmy?

Nesse exato momento, os seus dois
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